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Vorwort

Da Navico seine Produkte fortlaufend
verbessert, behalten wir uns das Recht

vor, jederzeit Anderungen am Produkt
vorzunehmen, die sich ggf. nicht in dieser
Version des Handbuchs wiederfinden.
Wenden Sie sich an Ihren Vertriebspartner
vor Ort, wenn Sie Unterstlitzung bendtigen.

Der Eigentlimer ist allein daftr
verantwortlich, den Antennensplitter so
zu installieren und zu verwenden, dass
es nicht zu Unfallen, Verletzungen oder
Sachschaden kommt. Der Nutzer dieses
Produktes ist allein fir die Einhaltung
der Sicherheitsvorschriften an Bord
verantwortlich.

NAVICO HOLDING AS UND IHRE
TOCHTERGESELLSCHAFTEN,
NIEDERLASSUNGEN UND
PARTNERGESELLSCHAFTEN UBERNEHMEN
KEINERLEI HAFTUNG FUR JEGLICHE
VERWENDUNG DES PRODUKTES IN EINER
WEISE, DIE ZU UNFALLEN, SCHADEN ODER
GESETZESVERSTOSSEN FUHREN KONNTE.

Leitsprache: Diese Angaben, jegliche
Anleitungen, Benutzerhandbtcher und
andere Informationen zum Produkt
(Dokumentation) werden oder wurden
ggf. aus einer anderen Sprache Ubersetzt
(Ubersetzung). Im Fall von Konflikten bei
jeglicher Ubersetzung der Dokumentation
gilt die englischsprachige Version als
offizielle Fassung.

Dieses Handbuch beschreibt das Produkt
zum Zeitpunkt des Drucks. Die Navico
Holding AS und ihre Tochtergesellschaften,
Niederlassungen und Partnergesellschaften

behalten sich das Recht vor, Anderungen an

den technischen Daten ohne Ankiindigung
vorzunehmen.

Copyright
Copyright © 2017 Navico Holding AS.

Garantie
Eine Garantiekarte wird als separates
Dokument mitgeliefert.

Informationen zu diesem Handbuch
Erfullen die technischen Normen gemal}
FCC47 CFRPart 158
erfullen die Anforderung zur CE-
Kennzeichnung im Rahmen der EMV-
Richtlinie 2014/53/EG

Weitere Informationen finden Sie auf der
Herstellerwebsite flr Websites:
www.bandg.com

www.lowrance.com
www.simrad-yachting.com.

Wichtige Informationen, die besondere
Aufmerksamkeit erfordern, werden wie folgt
hervorgehoben:

> Hinweis: Soll die Aufmerksamkeit des
Lesers auf eine Anmerkung oder andere
wichtige Informationen lenken.

AWarnung: Wird verwendet, wenn Be-
nutzer gewarnt werden sollen, vorsichtig
vorzugehen, um Personen- oder Sach-
schéden zu vermeiden.
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Hinweise

Achten Sie beim Lesen dieses Handbuchs besonders auf die
Warnhinweise, die mit dem Warndreieck markiert sind. Sie enthalten
wichtige Informationen zu Sicherheit, Installation und Verwendung
des Produkts.

Warnhinweise

A Warnung: Dieses Gerit muss entsprechend den Vorgaben in
dieser Bedienungsanleitung installiert werden.

A Warnung: Verwenden Sie diesen AlS-/UKW-Antennensplitter
ausschlieSlich in Kombination mit einem zuldssigen AlS-
Transceiver Klasse B bzw. einem bei einem seriésen Handler
erworbenen Empfanger.

A Warnung: Installieren Sie dieses Gerat nicht in leicht
entzindlichen Bereichen wie einem Maschinenraum oder in der
Nahe von Kraftstofftanks.

Allgemeines

Kompass-Sicherheitsabstand
Der Kompass-Sicherheitsabstand fir dieses Gerat betréagt 0,3 m.

HF-Emissionshinweis

Bei den Hinweisen in diesem Abschnitt wird davon ausgegangen,
dass der NSPL-500 an einem AlS-Transceiver der Klasse B
angeschlossen ist.

Die Warnhinweise in diesem Handbuch bezUglich der HF-
Emissionen der UKW-Funkanlage, die zusammen mit dem NSPL-500
eingesetzt wird, sind ebenfalls vor der Installation des NSPL-500 zu
lesen.

Hinweis: Der NSPL-500 generiert und emittiert elektromagnetische
Energie in Form von Funkstrahlung. Dieses Gerdt muss
entsprechend den in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen
installiert und betrieben werden. Zuwiderhandlungen kénnen zu
Personenschdden und/oder Stérungen am NSPL-500 und/oder dem
AlS-Transceiver, an den er angeschlossen ist, fihren.
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= Hinweis: Betreiben Sie den NSPL-500 nur, wenn er an eine UKW-
Antenne angeschlossen ist.
Um maximale Leistungsfahigkeit zu gewdhrleisten und die
Auswirkungen der elektromagnetischen Funkstrahlung auf
den Menschen so gering wie maglich zu halten, muss der
Mindestabstand zwischen Antenne und NSPL-500 1,5 m betragen
und die Antenne vor dem Einschalten am NSPL-500 angeschlossen
werden.

Das System verflgt Uber einen maximal zuldssigen Strahlenbe-
lastungsradius (Maximum Permissible Exposure, MPE) von 0,6 m.
Dieser wurde aufgrund der maximalen Leistung des AlS-Transceivers
und mit Antennen mit einem maximalen Gain von 3 dB ermittelt.

Damit die HF-Belastungsgrenzen eingehalten werden kénnen, muss
die Antenne 3,5 m Uber dem Deck montiert werden. Bei Antennen
mit einem hoheren Gain ist ein gréRerer MPE-Radius erforderlich.
Das Gerét sollte nicht betrieben werden, wenn sich Personen
innerhalb des MPE-Radius der Antennen befinden (es sei denn,

sie sind durch eine geerdete Metallbarriere vor dem Antennenfeld
geschutzt). Des Weiteren darf die Antenne nicht direkt neben
anderen Funkantennen montiert oder gleichzeitig mit ihnen
betrieben werden. Die erforderliche Antennenimpedanz betragt

50 Ohm.

Garantie
Dieses Produkt wird mit der Standardgarantie, die in den
beigelegten Garantie-Informationen definiert ist, ausgeliefert.

A Warnung: Bei Anderungen, Modifikationen oder
Beschadigung des Produkts verfallt jeglicher Garantieanspruch.

Entsorgung dieses Produkts und der Verpackung

Der NSPL-500 ist in Ubereinstimmung mit der Européischen WEEE-
Richtlinie bzw. den vor Ort geltenden Gesetzen und Vorschriften
fUr die Entsorgung elektrischer o B

Geréte zu entsorgen. . :

Bei der Auswahl der Verpackung
fUr dieses Produkt wurde
sorgféltig darauf geachtet,

dass diese recycelbar ist.
Entsorgen Sie die Verpackung
umweltfreundlich.

NSPL-500
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Systemiiberblick liber den AIS/UKW-
Antennensplitter

Informationen zum AIS

Das Marine-AlS (Automatic Identification System) ist ein System zur
Meldung von Positionen und Schiffsinformationen. Damit kénnen
mit AIS ausgestattete Schiffe ihre Position, Geschwindigkeit, ihren
Kurs und andere Informationen wie die Schiffsidentitat automatisch
und dynamisch an dhnlich ausgestattete Schiffe weitergeben und
regelmaBig aktualisieren. Die Position wird vom Global Positioning
System (GPS) abgeleitet, und die Kommunikation zwischen Schiffen
erfolgt Gber digitale VHF-Ubertragungen (Very High Frequency).

Bei den unterschiedlichen AlS-Geréten unterscheidet man folgende
Typen:

Transceiver der Klasse A. Sie sind den Transceivern der Klasse B
sehr dhnlich, sind aber eher fir gro8e Frachter und Fahrschiffe
geeignet. Bei Transceivern der Klasse A ist die Sendeleistung des
UKW-Signals wesentlich hoher als bei Klasse B, sodass auch weiter
entfernte Schiffe das Signal noch empfangen kénnen und auch
haufiger gesendet wird. Transceiver der Klasse A sind bei allen
Fahrzeugen Gber 300 Bruttoregistertonnen in internationalen
Gewadssern sowie bestimmten Fahrschiffen unter dem SOLAS-
Mandat vorgeschrieben.

Transceiver der Klasse B. Sie sind den Transceivern der Klasse A

in vielerlei Hinsicht ahnlich, sind aber aufgrund der geringeren
Leistungsanforderungen kostengtnstiger. Transceiver der Klasse B
senden seltener und mit geringerer Leistung als solche der Klasse A.

AlS-Basisstationen. In Schiffsverkehrssystemen werden
AlS-Basisstationen zur Uberwachung und Kontrolle der
Funkibertragung von AlS-Transceivern genutzt.

Unterstiitzende Systeme fiir Navigationstransceiver (AtoN).
AtoNs sind auf Bojen und anderen Gefahrenstellen eingesetzte
Transceiver, die ihre Standortdaten an die Fahrzeuge in der
Umgebung senden.

AIS-Empféanger. AlS-Receiver empfangen in der Regel Signale
von Transceivern der Klasse A und Klasse B sowie von AtoNs und
AlS-Basisstationen, Gbertragen aber selbst keine Daten Uber das
Fahrzeug, auf dem sie installiert sind.

Da UKW- und AlS-Gerdte im gleichen Frequenzband arbeiten und
damit denselben UKW-Antennentyp bendtigen, kann mithilfe eines
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AIS/UKW-Antennensplitters eine einzelne UKW-Antenne fir beide
Gerédte eingesetzt werden.

Der NSPL-500 arbeitet in erster Linie mit AlS-Transceivern der
Klasse B, wobei er auch genauso zuverldssig bei AlS-Empfangern
eingesetzt werden kann.

A Warnung: Dieser AIS-/UKW-Antennensplitter darf nicht

mit Transceivern der Klasse A, unterstiitzenden Systemen fiir
Navigationstransceiver (AtoN) oder AlS-Basisstationen eingesetzt
werden.

Lieferumfang

In Abbildung 1 sind die im Lieferumfang des NSPL-500 enthaltenen
Teile dargestellt. In den folgenden Abschnitten finden Sie einen
kurzen Uberblick Uber jedes dieser Teile. Bitte Uberpriifen Sie die
Lieferung auf Vollstandigkeit, bei fehlenden Teilen wenden Sie sich
an den Handler.

NSPL-500

Produkthandbuch

Produkt-CD

Garantie Schrauben
Informationen gggg (Packung mit

4 Stilick)

Strom- und FM-Radiokabel Zubehorkabel (2x)

Abbildung 1: Im Lieferumfang enthaltene Teile

Produkthandbuch

Bei dem Produkthandbuch handelt es sich um das vorliegende
Dokument. Es sollte vor der Installation bzw. dem Gebrauch des
NSPL-500 grundlich durchgelesen werden.

Systemuberblick Gber den AIS/UKW-Antennensplitter | Benutzerhandbuch NSPL-500
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Verbindungskabel fir das UKW-Funkgerét

Mit diesem Kabel wird ein UKW-Funkgerdt an den NSPL-500
angeschlossen. Das Kabel verfugt an beiden Enden Gber PL259-
Stecker, sodass am UKW-Funkgerat ein SO239-Stecker benotigt wird.
Verfugt Ihr UKW-Radio nicht Uber einen SO239-Stecker, wenden Sie
sich bezlglich eines entsprechenden Adapters an lhren Handler.
Verbindungskabel fir AlS-Transceiver

Mit diesem Kabel wird ein AlS-Transceiver der Klasse B (wie das
NAIS-500) an den NSPL-500 angeschlossen. Das Kabel verfugt an
einem Ende Uber einen BNC-Stecker (Anschluss fir den NSPL-500)
und am anderen Ende Uber einen PL259-Anschluss (Anschluss far
den AlS-Transceiver).

NSPL-500 AlS/UKW-Antennensplitter

Abbildung 2 bietet einen Uberblick tber das NSPL-500-Geréit.

Der NSPL-500 verflgt Uber eine Reihe von LEDs, die dem Benutzer
Informationen zum Status des Gerats anzeigen. Weitere Einzelheiten
zu den Funktionen der LEDs finden Sie in Abschnitt 4.

Die Bohrungen zur Montage des NSPL-500 befinden sich an den
in Abbildung 2 gezeigten Positionen. Weitere Einzelheiten zur
Montage des NSPL-500 finden Sie im Abschnitt,Installation”.

Strom- und FM-Kabel

Uber das Strom- und FM-Kabel wird der NSPL-500 am Stromnetz
und am Antenneneingang der FM-Radios angeschlossen.

Elektrische Verbindungen
Der NSPL-500 verfligt wie in Abbildung 2 gezeigt tber die
folgenden elektrischen Verbindungen.

Stromversorgung
UKW-Antennenstecker
Stecker fur UKW-Funkgerét
Stecker fur AlS-Transceiver
Stecker fur FM-Radio

Systemuberblick Giber den AIS/UKW-Antennensplitter | Benutzerhandbuch NSPL-500
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IS-Transceiver

[
UKW—AmenneJ ‘ L

UKW-Funkgerét

LEDs

Grin ~ Rot  Grin  Griin
(Power) (Fehler) (AIS)  (UKW)

>

Montage-

bohrungen Montagebohrungen

L

Strom- und FM-Radiokabel J

Abbildung 2: Uberblick iiber AlS/UKW-Antennensplitter
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Installation

Vorbereitung der Installation

In Abbildung 3 ist eine typische Konfiguration fur die Installation
eines NSPL-500 dargestellt. Nehmen Sie sich vor Beginn der
Installation ausreichend Zeit, um sich mit den Systemelementen
und ihren Anschlissen vertraut zu machen.

UKW-Funkanlage

OOOO

UKW-Antenne

GPS-Antenne

Versorgung Ein

=
o S
avEaoss  (OS2Eo=d8

Gerdat FM-Radio

Schalter

PC (optional)

Versorgung Ein
NMEA 2000

Abbildung 3: Typische Konfiguration fiir die Installation

Zusatzlich zu den im Lieferumfang des NSPL-500 enthaltenen Teilen
bendtigen Sie fur die Installation noch Folgendes:

UKW-Antenne

Damit der NSPL-500 funktionieren kann, muss er an eine geeignete
UKW-Antenne angeschlossen werden. Hierfur genlgt eine
standardmafige UKW-Antenne fir den See- und Binnenfunk, wie
sie fur UKW-Sprechfunkanlagen verwendet wird. In Bezug auf den
Betrieb von Antennen sind die Warnhinweise in Abschnitt 1 zu
beachten.

UKW-Funkanlage

Wenn Sie ein vorhandenes UKW-Funkgerat direkt an eine UKW-
Antenne angeschlossen haben, kdnnen Sie diese Verbindung
trennen und stattdessen beide an den entsprechenden
Anschlissen des NSPL-500 anschliel3en.

Installation | Benutzerhandbuch NSPL-500



AlS-Transceiver

Wenn Sie einen vorhandenen AlS-Transceiver direkt an eine UKW-
Antenne angeschlossen haben, kdnnen Sie diese Verbindung
trennen und stattdessen beide an den entsprechenden
Anschlissen des NSPL-500 anschlie3en.

Um den ordnungsgemal3en Betrieb zu gewdhrleisten, missen UKW-
Antenne, UKW-Funkgerdt und AlS-Transceiver am Antennensplitter
angeschlossen werden.

FM-Radio

Der NSPL-500 verftigt auch Uber Anschlisse fir die Antenne eines
FM-Radioempfangers. Der Anschluss eines FM-Radios ist allerdings
optional.

Stromkabel

Der NSPL-500 verftgt Gber ein zwei Meter langes Stromkabel.
Wenn Sie zum Anschluss an die Stromversorgung langere Kabel
bendtigen, mussen diese auf Spitzenwerte von durchschnittlich
200 mA ausgelegt sein. Wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen
qualifizierten Installateur fir Marinetechnik.

Installationsanweisung

Bevor Sie mit der Installation des NSPL-500 beginnen, sollten

Sie sich vergewissern, dass Ihnen alle im vorherigen Abschnitt
Vorbereitung der Installation beschriebenen Teile zur

Verfligung stehen. Es wird dringend empfohlen, vor Beginn der
Installationsarbeiten die komplette Anleitung durchzulesen.
Bestehen danach noch Unsicherheiten beziglich einzelner Schritte
dieser Installation, fragen Sie bitte Ihren Handler um Rat.

In den folgenden Abschnitten wird die Installation der wesentlichen
Systemkomponenten Schritt fir Schritt erldutert.

Schritt 1: Installieren des NSPL-500
Bei der Auswahl eines geeigneten Einbauorts flr den NSPL-500 ist
Folgendes zu beachten:

Zwischen einem Kompass oder einem anderen magnetischen
Gerdt und dem NSPL-500 muss ein Mindestabstand von 0,3 m
eingehalten werden.

Im Bereich um den NSPL-500 muss ausreichend Platz zum Verlegen
der Kabel sein. Die Abmessungen des NSPL-500 sind in Abbildung 4
aufgefhrt.

Installation | Benutzerhandbuch NSPL-500 |11
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Die Umgebungstemperatur im Bereich des NSPL-500 sollte
zwischen -15 °C und +55 °C liegen.

Der NSPL-500 darf nicht in entztindlichen oder gefahrdeten

Bereichen wie einem Maschinenraum oder in der Nahe der
Kraftstofftanks montiert werden.

Der NSPL-500 ist gemal3 Schutzart IP67 vollstandig wasserdicht,
allerdings sollte er nicht Gber langere Zeit Spritzwasser ausgesetzt
oder vollstandig unter Wasser sein.

Der NSPL-500 kann sowohl vertikal als auch horizontal montiert
werden.
Die Montage des UKW-Antennensplitters muss unter Deck erfolgen.

Der NSPL-500 sollte so montiert werden, dass die Anzeigen, die
wichtige Informationen zum Status des Transceivers bieten, gut zu
sehen sind.

132,5mm ~——53 mm———

47 mm
98 mm

151,5 mm

\\\ T

Abbildung 4: Abmessungen des NSPL-500

Installation | Benutzerhandbuch NSPL-500



Abbildung 5: Montage des NSPL-500

Schritt 2: AnschlieBen der UKW-Antenne

Verlegen Sie, wie in Abbildung 6 gezeigt, das Kabel von der
UKW-Antenne zum NSPL-500 und schlie3en Sie den UKW-
Antennenstecker am NSPL-500 an.

FUr den NSPL-500 sollte eine standardmafige UKW-Antenne fir den
See- und Binnenfunk oder eine AlS-Antenne verwendet werden.
Beim Anschluss am NSPL-500 handelt es sich um den Typ SO239.
Fur den Anschluss an die von Ihnen gewahlte UKW-Antenne ist ein
PL259-Stecker erforderlich. Verflgt Ihre UKW-Antenne nicht Gber
einen solchen Stecker, wenden Sie sich bezlglich der verfigbaren
Adapter an lhren Handler.

S

t V

UKW-Antenne ‘ L AlS-Transceiver
UKW-Funkgerat

Abbildung 6: Position der UKW-Antennenbuchse

Installation | Benutzerhandbuch NSPL-500 |13



Schritt 3: AnschlieBen des UKW-Funkgeréts

Verlegen Sie, wie in Abbildung 7 gezeigt, das im Lieferumfang
enthaltene Kabel vom UKW-Funkgerat zum NSPL-500, und
verbinden Sie es mit der UKW-Antennenbuchse am NSPL-500. Ist
das mitgelieferte Kabel nicht lang genug, wenden Sie sich bezlglich
weiterer Details zu geeigneten Verldngerungskabeln an lhren
Handler.

FUr den NSPL-500 sollte eine standardmafige UKW-Antenne fir den
See- und Binnenfunk verwendet werden. Der Antennensplitter ist
DSC-kompatibel.

)

@

L AlS-Transceiver

UKW-Funkgerat

Abbildung 7: Position der UKW-Funkgerditbuchse

UKW-Antenne J
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Schritt 4: Anschlieen des AlS-Transceivers

Verlegen Sie, wie in Abbildung 8 gezeigt, das im Lieferumfang
enthaltene Kabel vom AlS-Transceiver zum NSPL-500 und verbinden
Sie es mit der AlS-Transceiver-Buchse am NSPL-500. Ist das
mitgelieferte Kabel nicht lang genug, wenden Sie sich beziglich
weiterer Details zu geeigneten Verldngerungskabeln an lhren
Handler.

Der NSPL-500 darf ausschliellich mit einem offiziell zugelassenen
AlS-Transceiver Klasse B (wie z. B. dem NAIS-500) oder einem
AlS-Empfénger betrieben werden. Auerdem ist ein UKW-
Antennenanschluss vom Typ SO239 erforderlich, um den NSPL-500
Uber das mitgelieferte Zubehorkabel zu verbinden.

O 19

t t t %

UKW-Antenne J ‘ L AlS-Transceiver
UKW-Funkgerat

Abbildung 8: Position der AlS-Transceiver-Buchse

Installation | Benutzerhandbuch NSPL-500
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1.
2. Schliel3en Sie das schwarze Kabel an den negativen Batteriepol an.

Schritt 5: Anschluss der Stromversorgung und des optionalen FM-
Ausgangs

FUr den NSPL-500 ist eine 12- oder 24-V-Stromversorgung
erforderlich, die in der Regel tber die Schiffsbatterie erfolgt. Fiir den
Anschluss des NSPL-500 an die Stromquelle wird der Einsatz von
gecrimpten und geléteten Osen empfohlen. AuRerdem sollte die
Stromversorgung Uber einen geeigneten Schutzschalter und/oder
1-A-Sicherungskasten angeschlossen werden.

SchlieBen Sie das rote Kabel an den positiven Batteriepol an.

3. Verbinden Sie den FM-Stecker mit dem Antenneneingang des FM-Radios.

Versorgung (+)
Versorgung (-)

FM-Masse
FM-Ausgan
FM-Masse

Schritt 9: Anschluss der Stromversorgung und des optionalen FM-Ausgangs

= Hinweis: Wird der FM-Stecker nicht verwendet, sollte er isoliert und

so verlegt werden, dass er nicht mit elektrischen Stromquellen in
Kontakt kommen kann. Alternativ kdnnen Sie ihn auch abschneiden,
allerdings mussen dann das grine, weil3e und blaue Kabel jeweils
separat isoliert werden.

Installation | Benutzerhandbuch NSPL-500



Bedienung

Der NSPL-500 arbeitet vollautomatisch und ohne Eingriff durch den
Endnutzer. Wahrend des Betriebs gibt der Antennensplitter die an
der UKW-Antenne eingehenden Signale an den AlS-Transceiver und
das UKW-Funkgeréat weiter.

Wenn eines dieser beiden Gerate sendet, wird dies vom NSPL-500
automatisch erkannt und das Signal an die Antenne weitergeleitet.
Wenn UKW-Funkgerat und AlS-Transceiver zur gleichen Zeit senden,
hat das UKW-Funkgerdt am NSPL-500 Prioritat.

A Warnung: Die beiden angeschlossenen Gerite kénnen nicht
gleichzeitig Uber eine einzelne UKW-Antenne senden. Solange
Sie auf dem UKW-Funkgerat sprechen, kdnnen keine AlS-
Positionsdaten gesendet werden.

Funktionen der LEDs

Wie in Abbildung 10 dargestellt, verfligt der NSPL-500 Uber drei
farbige LEDs. Der Status der LEDs bietet Einblick in den aktuellen
Zustand des NSPL-500.

LEDs

T 1
Griin Rot Grin  Grin
(Power) (Fehler) (AIS)  (UKW)

r
\

)
=\

i

0+

Abbildung 10: Position der LEDs am NSPL-500
Die LEDs haben folgende Funktionen:
Power: Diese LED leuchtet, wenn das Gerat eingeschaltet ist.

Fehler: Diese LED leuchtet, wenn bei der Antenne ein Kurzschluss
oder eine Stromkeisunterbrechung aufgrund einer VHF-
Ubertragung mit 25 W vorliegt.

TX AIS: Diese LED blinkt wihrend einer AlS-Ubertragung.
TXVHF: Diese LED blinkt wahrend einer UKW-Funkibertragung.

Bedienung | Benutzerhandbuch NSPL-500 |17



Fehlersuche

Fehler

Mogliche Ursache und Behebung

Power-LED leuchtet
nicht

Prifen Sie die StromanschlUsse sowie
Sicherung bzw. Schutzschalter.

Prifen Sie die Polaritat der
StromanschlUsse.

Prifen Sie die Versorgungsspannung.

VHF-LED leuchtet
wahrend einer
Ubertragung des
UKW-Funktelefons
nicht

Prufen Sie, ob der Antennenausgang des
UKW-Funktelefons am Antennensplitter-
Eingang mit der Bezeichnung ,VHF"
angeschlossen ist.

AIS-LED leuchtet
wahrend einer
Ubertragung des AlS-
Transceivers nicht

Prifen Sie, ob der Antennenausgang des
AlS-Transceivers am Antennensplitter-
Eingang mit der Bezeichnung ,AlS"
angeschlossen ist.

Am angeschlossenen
FM-Radioempfanger
sind Klick- oder
Knallgerdusche zu
horen

Dies ist normal und tritt in der Regel
wahrend eines UKW- oder AlS-
Sendevorgangs auf.

UKW- oder AlS-
Sendereichweite sind
eingeschrankt

Eine geringfligige Beeintrachtigung
der Reichweite ist normal und auf
die Einfigeddampfung durch den
Antennensplitter zurlickzufihren.

AlS- und VHF-LEDs

leuchten auf, wenn
das UKW-Funkgerat
sendet

Bei einigen UKW-Funkgerdten von
bestimmten Herstellern ist dies ein
normaler Vorgang und keine Stérung.
Die Funktion des Antennensplitters wird
hiervon nicht beeintrachtigt.

Wenn die in der Tabelle beschriebenen Mafinahmen Ihr Problem
nicht I6sen, wenden Sie sich bitte wegen weiterer Hilfestellungen

an lhren Handler.
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Technische Daten

Parameter Wert

Mal3e 152 x 98 x 52 mm (L x B x H)
Gewicht 260 g
Spannungsversorgung 9,6 bis 31,2V (DC)
Stromverbrauch <150 mA bei 12V (DC)

UKW- und AlS-Frequenzbereich

156 MHz bis 162 MHz

Einfugeddampfung AlS- und UKW-
Empfang: 0 dB

0dB

Einfugedampfung AlS- und UKW- | Typisch 1 dB
Sendevorgang: 0 dB

Max. Eingangsleistung, AlS- 125W
Anschluss

Max. Eingangsleistung, UKW- 25W
Anschluss

Min. Eingangsleistung, UKW- 05W
Anschluss

Impedanz AlS-, UKW- und 50 Ohm
Antennenanschluss

Impedanz FM-Anschluss 75 Ohm

Betriebstemperatur

-15 °C bis +55 °C

Schutzart

Schutzart IP67
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